Dnia 2g, lipca

Urojenie
{Wyjatekz powiescifantastycznychE. T, WHofnanna.*J

»Wesoto jest p/zechadzac sie na placu
pod lipami, tylko nie w nocy §. Sylwestra**)
podczas tegiego mrozu i gestego S$niegu,
A ja wiasnie doSwiadczatem tego sam na
sobie przechadzajac sie bez kapelusza i pta-
szcza, gdy zimny pot oblat mie catego, a
febra wypedzita z domu. Szedtem spiesz-
nym krokiem przez most opery; zatrzy-
matem sie na mysliwskiej ulicy przed ka-
wiarniag Tiermanna. Swiatta jarzace ja-
$niaty w sali; miatem juz w¢js¢, bom prze-
zight zupetnie, i pragnagtem przetkngc po-
rzadng doze jakiego trmieczku ; w tern z
hatasem wypadto ztamtejJ kilku dobrze pod-
chmielonycli. Rozmawiali o wybornych
ostrygach i renski¢m winie, jeden z nich,
jakem przy Swietle latarni spostrzegt, ofi-
cer utanéw, zawotat: »bo i sztusznie prze-
klinano tych niegodnych Francuzow, kiedy
nie chcieli opusci¢ brzegdw Renu l« | $miac
sie zaczeli na cate gardto. Mimowolnie
postapitem kilka krokéw naprzdd i stang-
tem u winiarni, gdzie wciskato sie stabe
Swiatetko. "Widzimy u Szekspira, jak Hen-
ryk V. byt raz tak upokorzony, tak bi¢dny,
ie nedzny podpiwek przyszedt mu na mysl.
Toz sie i mnie trafito; suchy jezyk prag-
nat porteru, lub woédki. Zwawo wskoczy-
tem do winiarni: »Co wcpan kazesz? pou-
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fale zapytat gospodarz, zdejmujac szlaf-
myce. Prositem o butelke porteru i fajke
dobrego tytuniu, i wkrétce takiego nabra-
tem humoru, ze drwitbym byt zsamego dja-
hta, gdyby mu sie wtej ¢hw ilTkusi¢ rmiie
zachciato. O panowie radzcy sprawiedliwo-
§ci | skarbu ! Gdybyscie widzieli, jak uni-
kam waszych salonéw pysznych | w tym
skromnym sklepiku szukam schronienia;
wzgardabyseie zaptacili za moje nizkie
uktony, zrzeklibyScie sie na- zawsze opie-
Ki swej nade-miig !

»Naturalnie, gos¢ bez ptaszcza f kape-
lusza , musiatem sie wyda¢ bardzo dziwa-
cznie Pytanie byto juz na jezyku u gospo-
darza, lecz w tém kto$ zastukat w ckno
i gtosno zawotat: ,,otwérzcie, jal« Gospo-
darz wyszedt, zaraz powrdcit z dwiema
Swiecami w reku ; za nim szedt jakis$ suchy,
wysok. cztowiek. Zapomniat uchyli¢ sie
wchodzac przez nizkie drzwi i mocno u-
derzyt gtowa. Czarna czapka, nasunieta na
oczy, ochronitateb jego od sttuczenia. Prze-
mknatsie tajemniczym sposobem okoto $cia-
ny, usiadt na przeciwko mme, a Swiece
postawiono na stole. iNa surowe'; twarzy
malowato sie meukonlentowanie. Z gnie-
wem kazat poda¢ piwa i fajke, i niekiedy
geste wypuszczat dymu kieby, ktdre nas
zakrywaty jakby obtokiem. Z tern wszy-
slkiém w jego lizyjonornii byto cé$ charak-
terystycznego i ujmujacego; podobata sie
ona pomimo posepnego wejrzenia. Geste
czarne wilosy, rozczesane na dwie strony,
spadaty po bokach w matych kedziorach,



co mu nadawato podobienstwa do portre-
tow Rubensa  Zrzucit ptaszcz, ujrzatem
na nim kurtke szemerowang.; wpadty mi
takze w oko ozdobne pantofle, wtozone na
boty. Nie predko zawigzata sie¢ miedzy na-
mi rozmowa. Jak widaé, mocno byt zaje-
ty mndstwem rzadkich roslin, ktére w”jat
z blaszanego futeratu. Okazatem podziwie-
nie nad tak rzadki¢mi i pieknemi roslina-
mi, zapytatem, czy nie sg z botanicznego
ogrodu, bo sie zdawaly zwiezo by¢ zerwane.

USmiechnat sie szydersko : »Podobno
pannie nader jeste$ biegty w botanice, ina-
czej nie zadatby$ pytania tak ...

Tu sie zatrzymat. »Tak gtupiego? do-
datem potgtosem.

»Zaiste«odpowiedziat, »Gdybyscie lep-
szg mieli tej nauki znajomos$¢, zgadlibyscie
na pierwszv rzut oka, ze to sg alpejskie ro-
§liny, na go6rze Szimboraso rosnace.*

Mowit to niby do siebie, ale tatwo sobie
wystawisz, jakie wrazenie te stowa uczyni-
ty na mnie. Pytanie na mych ustach za-
marto, nie spuszczatem go z oka, zdawato
mi sie, ze jezlim go inie widziat, to przy-
najmniej roit sie on czesto w imagnacyi
moj¢j. Znowu zapukano do okna; gospodarz
drzwi otworzyt, az kto$ zakrzyczat: »zakry¢
zwierciadta..* — »Ohol» rzekt gospodarz,
ejenerat S, pozno dzi$ przychodzi.* Zakryt
zielong kitajkag dwa zwierciadta, zawieszo-
ne wizbie, i wnet chudy, malenki czteczek
wskoczyt, a raczej wpadt do winiarni. Za-
czat wzdtuz i w szerz przechadzaé¢ sie po
izbie, a ciemny plaszcz, jego w tak dziwa-
czne sktadat sie fatdy, ii przy Swiecy roito
mi sie, jakoby kilka ciat oddzielito sie je-
dno od drugiego, podobnie jak w fanlasma-
goryi. Przechadzajac sie i podskakujac, tart
rece ukryte w szerokich rekawach, i powta-
rzat :»zimno ibardzo zimno, dalib6g zimno!
to nie we Wtoszech I* Potém usiadt mie-
dzy mng a wysokim mezczyzna: »Aj, aj,«
zawotat, »jak tu dymno! No, tytun za ty-
tun, dobrzeby zazyé.* Miatem w Kkiszeni
stalowg polerowang tabakierke, ktorg mi
darowate$; natychmiast jg dostatem, zeby
go poczestowac tabaka; ale zaledwie spoj-
rzat na tabakierke, wnet zakryt jg oburagcz
i odtragcajgc, wrzeszczat: »Schowajcie, to
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zwierciadto.f W jego glosie wydawala sie
okropnos$¢; podnidstszy oczy, ujrzatem zu-
petng w nim odmiane Czleczek ten wszedt
zmitodg i tagodng twarzg, w tej za$ chwili,
gdy patrzat namnie, oczy jego byty zapadte,
twarz btada, marszczkami pooiana , jak u
starca. Cofnatem sie przelekniony az do wy-
sokiego jegomosci; lecz on nie zwracat naj-
mniejszej uwagi na to, co sie dziato, za
bionyw rozpatrywaniu roslin z géry Szim-
boraso. Malenki kazat da¢ wina, rozmowa o-
zywita sie znowu. Bylo co$ w nim wstret
rodzacego; przeciwnie wysoki rozmawialz
takim dowcipem i gruntownoscig o rzeczach
matej na pozorwagi, umiat myslom swoim
tak oryginalne nadawaé wyrazenie, iz nie
mozna go byto stucha¢ bez rozkoszy. Drugi
nasz towarzysz caty byt na sprezynach,
bez ustanku posuwat swoje krzesto i wrozne
strony machat rekami.* Zimny pat lat sie
ze mnie, widziatem jasno, ze miat dwie
zupetnie odmienne twarze, czesto przybie-
rat zgrzybiate rysy, wpatrywat sie w wy-
sokiego, ktorego nieruchome i spokojne
oblicze stanowito wyrazng sprzecznosc¢ z je-
go nadzwyczajng zywoscig. Na dtugi¢j ma-
skaradzie zycia zdarza sie niekiedy, iz czto-
wiek zrazu zrzuca maske i prawdziwa twarz
swoje odkrywa. Nas troje, oddzielonych
od catego Swiata w lej winiarni, rzucito
wszelki przymus; bez ogrddek gadalismy
o0 wszystkiem, cokolwiek udrecza ludzi; te
my$li naturalnie doprowadzity nas z kolei
do rozmowy o $mierci.

»To gwozdz* rzekt wysoki, »za ktéry
zaczepi¢ sie trzeba jak mozna najpoznicj,*

— »0 Boze »odpowiedziatem, »wielez-
to gwozdzi rozrzucit djabet wszedzie na na-
sz¢j drodze. Na S$cianach cichych naszych
kryjowek, na drzewach pokrywajgcych nas
swym cieniem, na zielonych tgkach, na kwia-
tach woniejgcych, wszedzie zachowujemy
cho¢ drobng czgstke samych siebie. Takim
Bposobem kazdy z nas, panowie, utracit co-
badzkolwiek. Ja, jak widzicie, tej nocy
ukonczytem rzecz na ptaszczu i kapeluszu,
ktére pozostaty w przedpokoju przyjaciela
mego, radzcy sprawiedliwos$ci.*

Imzki i wysoki zrobili poruszenie, jak-
by niespodziewanym ciosem razeni; nizki
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porwat sie z krzesta, zeby poprawic¢ kitajke,
okrywajacg zwierciadto, drugi za$ troskli
~Nie ucierat Swiece. Rozmowa nie rychto
sie odnowita; zaczeto mdwi¢ o malarzu
Filipie, ktory ukonczyt nie dawno portret
jednej ksiezniczki, w kldréj sam .sie kochat.
*Podobiennistwo w nim nadzwyczajne,
ale idealnej rzekt wysoki; »bo tez to nie
jest portret, ale odbicie si¢ jej twarzy.®

— rBardzo stusznie/* odpowiedziatem,
I'mozna powiedzi¢¢, ze skradzione wzwier-
ciedle.®

Nizki porwat sie z mi¢jsca, podskoczyt
i rzucit gniewne spojrzenie: »To gtupio*
bardzo gtupio B krzyknat, vKtéz kiedykol-
wiek kra*dt wyobrazenie w Zwierciedle. Kto
tego dokaze? Czy djabct? He, bracie,
bredzisz ni w pieé, ni wrdziewie¢. Po-
kazcie mi wyobrazenie, ktdrcby mozna bytu
od zwierciadta oddzieli¢, a pozwole wy-
liczy¢ sobie sto batéw twoja reka, posepny
towarzyszuk

Na te stowa wyrsoki zdjat ze S$ciany
zwierciadto i zblizyt do niego.

Ale w zwierciedle nic sie nie odbito;
wida¢ byto tylko twarz gospodarza, ktéry
stangt z tylu zanizkim.

*Ahal® wrzasngt okropnie nizki, »ty
mie chcesz ponizy¢; lecz jezli ja stracitem
swe wyobrazenie, mam cief przynajmniéj.«

To rzeklszy pedem wybiegt z izby;
stychac tylko byto jak wolat, biegac przez
wschody: »ja ma cien! ja mam ciefl

Wysoki padt na krzesto, blady i prze-
lekniony. Zakryt twarz obu rekami i we-
stchnat gteboko.

— sCo sie to stato?® zapytatem.

*Ach! panie, ten zty czlowiek wsze-
dzie mie prze$laduje ; umi¢ mie wysledzi¢ w
najskrytszych zakatach, na gorach, kedy sam
jeden przebywam, kiedy w mojem schro-
nieniu jest tylko jeden jenijusz domowy,
ktory Wychodzi zziemi pod stotem i zjada
moje okruszyny. Ten cztowiek stracit wy-
obrazenie siebie, a mnie $ciga; bo ja straci*
tem s véj.... Badzcie zdrowi!®

Wstat i poszedt ku drzwiom. Swicce
pality sie jasno do kota; on atoli nie rzu-
cit za sobg cienia ; ostupialy poszediem

za nim, ale gdy chiate.m powr6ci¢ do izby,-
gospodarz zatrzasngt drzwi przed samym
nosem, mowiagc: »Nieeh mie BoOg strzeze
orl podobnych gosci.® —

Pojedjnek w Polszcze.

Lubo prawa o pojedynkach w Polszcze
bardzo ostre byty, wszelako charakter wo-
jenny Polakow okazywat sie przy kazdcy
sposobnosci, gdzie honor swéj nadwerezo-
nym by¢ uwazali; ani wiezienie, ani wy-
gnanie w ogromne puszcze Kamczatki nie
mogty wstrzymaé ich od tego, co za obo-
wigzek swdj mieli. Najwiecej za$ ci wojow-
nicy wyszczegolniali sie niepreyjaznig ku
Rossyjanom i charakterem wojennym, kto-
rych bohatyr wieku tylekrotnie do zwy-
cieztw prowadzit, a ktérzy po upadku jego
powrocili tylko ze wspomnieniami o nim
i 0 niesicze$liwej Ojcz.yinie swojej.

Pewien rntody oficér dawnej gwardyi
lansyjerow, nie dawno do familii-przybyty,
lubo jeszcze stabowat na rany, za nieszcze-
Scia wojny miat by¢ jednak rozkoszami
matzenstwa wynagrodzony. Zareczony z je-
dng z najpiekni¢jszych cérek ojczyzny swo-
j¢j, posiadajacg wszystkie przymioty, szcze-
§cie mu zapewniajgce, przyjemnej wygla-
dat przysztosci, gdy na raz kabata piekiel-
na pograzyta go w trwoge rozpaczy. Przede
miot mitosci jego zniknat bez $ladu i ani
domys$liwano sie, dokad.

Trzy miesigce na proznych poszuki-
waniach uptynety. Rodzice miodej dziew-
czyny mniemali nareszcie, ze udala sie
moze do jakiego klasztoru odlegtego. Sami
bez pocieszenia, ale przytomniejsi, usito-
wali kochanka j¢j, ktorego strata ta w zu-
petnym smutku pograzyta, pocieszac i na-
dziejg ozywi¢. Za nadto o mitosci dziew-
czyny przekonany, azeby jg niewierng moégt
mniemac i zbyt dobrze znajacy sklonnosci-
jej serca, azeby sadzi¢ mogt, ze przemosla-
zycie klasztorne nad potgczenie sie z nim,
co dawno byto najgoietszem j¢j zyczeniem,,
obstawat przy tém tylko, ze zapewne jaki$
niegodziwiec musiat jgawykrasé i zatrzymu-
je.HV\é\prawdzie nie miano $ladu najmniej,-



szego o tém, jednakie ufat gtosowi tajem-
niczem i, ktéry mu przeczucie to podciat.

Czas postu zblizyt sie. W Po.Uzcze po-
bozni czasten skrusze poswiecajgc, spowia-
({aja sie sumiennie ze wszystkich grzechow,
jakie sobie moga przypomnieé. Panna stu-
zaca zniknionej, ktorej smutek og6lnie stra-
cie pani przypisywano , sumieniem spowo-
dowang zostata, wyspowiada¢ sie ksiedzu
z prawdziwej przyczyny dreczaccj jatrwogi.
Wyznata, ze uwiedziona ztotem i przyrze-
czeniami pewnego majetnego i znakomitego
oficera rossyjskiego, tudziez grozbami jego
zaftraszoua, corce panstwa swojego data
upajajacy trunek , przezco taz bez oporu
poddata sie mitosSci ofiecra, ktéry przysiega
zubowigzat sie pojac€ ja za matzonke. Z prze-
razeniem wewnetrzném stuchat szanowny
kaptan tego straszliwego wyzr**ria. ,>0bo-
Yrigzek mdj,« rzekt, »zakazuje mi wydaé
wyznanie twoje, ale rozgrzeszenia dac
ci nie moge. Cheeszli na przebaczenie
od Boga zastuzyé¢, idi natychmiast do tych,
ktorych tak srodze zmartwitas, rzuc aie im
do ndég, wyznaj zbrodnig twoje, staraj sie
obudzi¢ ich litos¢, przyczyn sie do odszu-
kania panny, a Bog nie odtraci cie od siebie.
Jezli za$ radg mojg wzgardzisz, pomniej
na to, ze wieczne potepienie cie czeka.«

Grozba podobua silniej dziatata , jak
bojazh praw i kary. Obraz pieLta wwidoku
tak przerazajgcym stawit sie przed zbrod-
niarka, ze ustuchata rady kaptana, lecz do
wyznania obrata czas wtasnie , w ktérym
i wykradziciel byt przytomny. Dawno juz
dom goscinny widywat go pod swoim da
chem, dokad go wdziek, piekn¢j Polki ne-
city ; atoli zyczenia i zazdro$¢ swoje umiat
zawsze ukrywac ptaszczykiem obojetnosci.
Odtad nawet, gdy wykradt corke, nie prze-
stawat bywaé w domu j¢j rodzicow, i tak
zrecznie umiatl zmysla¢ ubolewanie nad
losem laminy ze dotgd ant cien pod¢jrze-
nia nan nie padt. Za miéjsce ukryeia ofiary
swoj¢j obrat wsa.nej istocie klasztor, gdzie
pizenaocg uttmniano krzyk nieszcze$liwcj
dziewicy, o pomoc wzywajaccj.

Gdyby byt piorun posrod familii u-
derzyt, mnie| bytaby przerazona, jak w
chwili, gdy stuzaca fiossyjanma Oskarzata.
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Korzystajgc z przerazenia powszedniego
zawotat z udang wsciektoscia.: »Neoiznica,
oskarza m.e, ale jakichze Swiadkow prze-
ciw mnie stawi¢ moze!" — 13ogal« — od-
rzekta nieszcze$liwa — »ktorego mitosier-
dziu polecam sie. Przysiegni¢j panie, ze
jeste$ niewinnym, a jezli oSmielisz sie na
to, nie miejcie panstwo zadnego wzgledu
na mnie, zadnego ze rang mitosierdzia,
tylko meczcie , dreczcie mig, dopokad nie-
winnego zycia mojego nie wyzione. Ale
sad nieba nareszcie dosiegnie cie panie i
nicpozyskasz zbawienia twéj duszy. Pom-
ni¢j na to l«

.Ztoczyhca uwazajgc, ze pomieszanie
jego bytoby go zdradzito, rzekt zatem : »i
gdyby to w samej istocie prawdg byto, czyiiz
tak wielki wystepek popetnitem? Mitosc
moja przeszkody miata, usungtem je przeto.
Bogaty jestem , dobrego urodzeh.§8 i mam
godno$¢ znakomitg; wiele familij wiec
uwazatoby za honor najwiekszy,, wojs¢ w
zv\:azki ze mnag. Dajcie mi wcpanstwo
rtfke cdrki twov;j, a wszystko, co sie stato,
zagtadzone zostanie.«

Przytomny ofice'r polski dfuzéj wstrzy-
mac sie nie mdégt. Z najwiekstjm gniewem
dobyt patasza, i bytby wykradziciela nii
miéjscu porgbat, gdyby byt tenze szczesli-
wie nie ratowat sie ucieczka

Jakie tu zemste zaspokoi¢ ? Na prawa
ani mégt, ani chciat sie spusci¢. Miatze
popetni¢ zabdjstwo 2. straszny Srodek ; ale
ci, ktorych serce'rozdarte jest cierpieniami
rozpaczy iranara. n.ezagojon¢mi zalu, kté-
rzy bez powrotu juz utracili dobro najwie-
ksze zycia swojego, ci usprawiedliwig mysl
takg. Sg chwile w zyciu luclzkiém, gdzie
najlepszy nawet namietno$ciom swoim o-
przeé sie nie moze, a kto sztyletem przebija
pier§ nieprzyjaciela, czesto mnicj jest wi my
jak ten, co szatanska radoscig przeciwnika
do rozpaczy przyprowadza. Posrod tych
wybuchow namietno$ci wyzwanie od-Bossy-
janina przywio6zt Kozak oficérowi polskie-
mu. Na mie'jsce pojedynku obrano las o
md cztery od Warszawy odlegty; Polak
miat bi¢ sie za te, ktérg kochat z catlvm
zapatem duszy —jutro byty imieniny jego,
przyjat wiec wyzwanie z radoscig.
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Spokojnym byt odtad. Ufajac sprawie-
dli,wosci*boskidj, od niej zwycieztwa Jobr¢j
sprawy swojej oczekiwat. Dwoch dawnych
towarzyszow broni miato mu sekundowac.
Noc zdawata mu sie diuga, jak wiecznos¢.
Dtugo przed czasem osiodtano konie i pro-
bowano pistolety, czy v dobrym sg stanie.
Nareszcie odjeebauo i przybito na miejsce
przeznaczenia. | Rossyjanin stowa dotrzy-
mat; juz byt z sekundantami na placu.

O o$Sm krokdéw od siebie zatLneli pa-
tasze w ziemie, a oddaleni od nich prze-
ciwnicy, kazdy z pistoletem w reku, mieli
zbliza¢ sie ku sobie, az do oznaczonej od
legfo$oi , a potem st-rzéia¢ wedtug upodo
bania. Rossyjanin pierwszy wystizelit, a
kula przeszyta pier§ przeciwnika jego.
»Nedzniku '« — zawotat Polak — vjeszcze
mam dos$¢ sity do zadania ci Smierci.« Ale
okrutny a oraz bojazliwy Rossyjanin, do-
siad} konia, rozémiat sie szyderczo i pope-
dzit w galopie. Sekundanci tym jego postep-
kiem w najwyzszym stopniu oburzeni, mo-
wili do sekundantow rannego: »Dalej,
pedzmy za nim, to nie jest cztowiek hono-
rowy, wyrzekamy sie gok<

Nie dtugo zatrzymywali s:e, takie przy-

uscili konie i w krotce powrdciwszy z za-
rwawionemi oreiann donie$li przyjaciel j
wi swojemu, ze niegodny zy¢ przestat.

Obeiza, przez zyda trzymana, znaj-
dowata sie w poblizu- do6 niej wiec zawie-
ziono rannego Polaka, aby przynajmniej
Utnrz¢¢ mogt na rmekszéra, jak zietnia, tozu.
Po gwattownej bolesc. ostabienie nastgpito;
dwa tylko nazwiska, jedno drogie, drugie
nienawidzone, wykradaty sie ni -kiedy z
ust umierajgcego, sprawujac konwulsyjne
poruszenia. Tym sposobem przeszto godzin
szesnascie, ale chwila kazda zdawata sie
by¢ ostatnig nieszcze$liwego. W tem nie zwy-
kty hatas raz jeszcze obudzit go do zycia.

Idagcy prz z las wioScianie, znalezli
oficera rossyjskiego w S$rwegu, okropnie
pokaleczonego, ale dostrzegli wnim jeszcze
iskre zycia. Zrobiwszy wiec nosze z gatezi
zanies$li go do domu, w ktérym przeciwnik
jego umicrat. Ten jeczeniem Rossyjanina
obudzit sie z lelargicznego snu, poznat na-
tychmiast glos nieprzyjaciela, a wsciektosé

i rozpacz, jak gdyby czarodziejstwem, wszy-
stkie mu sity powrdcita. Wsiat i rzekt do
przyjaciét, siedzacych przy jego tozu:
jtOszukaliscit mie 1.. On nie -umart » Je-
den z przyjaciot wyszediszy do drugiej
izby, wréciti donidst: »Onto jest,«rzecze,
»ale w jakimze sianie 1 sam ubolewatbys$
nad nim! O zemS$cie nie powiniene$ juz
mys$le¢ km  kia ni¢ mam mys$le¢ o zemscie ?
Przekonacie tiezaraz I» Wypadt z pataszem
do przeciwnika, lezacego w drugioj izbie,
stojagcych koto niego odpedzit, w samo
serce pchnat orezem, lecz sam od tego
gwaltownego natezenia ostabiony zupetnie,
padt nie zywy -na ciemie.

Ktézby wierzyt, ze, po tylu ranach,
zycie oficera rossyjskiego jednak ocalone
zostato. Zyl jeszcze z dziesieé lat, ale to
przedtuzenie zycia byto lylk<® dla niego
pasmem niestychanych cierpien. Prawie nie
jak cztowiek wygtadat, tak byt okropnie
pociety. Zyjac samotnie w wiosce swojej
kolo Petersburga, unikat spojrzenia wszy-
stkich i nawet whasny eh stug sie lekat. Nie
wiadomo, co go lak bardzo .poruszato, ale
rzecza jest pewng, ze dwukrotng zdrade
swoje drogo zaptacit. Dwaj Polacy, Swiad-
kowie lej sceny okropncj, opuscili ojczy-
zne, badz dobrowolnie, badZ z musu; albo-
wiem nie styszano o nich wiecej. Mtioda

dziewica rodzicom powrocong zostata.
.(Z pism* niemieckiego Luna na r. 1331.)

Noc petna trwogi*

Konie dwéch oficéréw francuzkich z
wielkag tylko trudnoscig po wertepach Ka-
labryi brodzity. Jeden z nich doradzit, a-
zeby jecha¢ Scieszky, ktora byta i krétsza
i lepszg; drugi jechat zanim, ale nie naj-
chetniej. Jak dtugo dzien byt, szukali drogi
przez chaszcze; ale im wiecej szukali, tym
bardzi¢j jeszcze w las zapedzali sig, a gdy
noc zapadata, dostali sie nareszcie do pew-
nego domu, tak jednak, jak noc ponurego.
Nie bez trwogi' zlezli z koni 1 weszli do
domu. Rodzina weglarzy siedzgca u stotu,
prosita goscinnie, Ly z cig razem usiedli.
Zrobili wezwaniu j¢j zadosy¢, jedli,i pili,



a szczegblnie mtodszy z wielkim apetytem.
Drugi oficer przygladat sie z boku twarzom
gospodarstwa; wygladali wprawdzie na we-
glarzy; ale dom wewnatrz jakaz ni'at po-
sta¢! Nic wnim nie byto, tylko same strzel-
by, pistolety i szable! A miody oficer!
jakze nierozwaznie $miat sie i zartowat! Po
c6z opowiadat, kto oni sa, zkad jada i do-
kad! Po c6z gral role bogatego i obiecy-
wat zaptacié, co tylko zechca, byle mu na
rano o postanca wystarali sie! Po céz tak
wielkag bacznos$¢ daw it na swoj ttumoczek
i kazat go sobie na tdzko, miasto poduszki,
potozy¢! Ni¢ ma co méwic, wielkie zawie-
rat skarby, caty pek listow od kochanki!
Po wieczerzy zaprowadzono wojowni-
kow po drabio/e do komérki na strychu;
tu spa¢ mieli, a komérka ta byta z resztg
sktadem zywnosci. Oficér miodszy rzucit
sie na toze i zasnat jak kamien, drugi o-
strozniejszy nie spat i czuwat. Moze hyta
jeszcze godzina do dnia. Cicho byto w ca-
tym domie. Nareszcie stycha¢ byto wy-
raznie, jak gospodarstwo wstawali na dole
i co$ mowili. Oficer wstat takze, przyto-
zyt ucho do komina, wychodzacego z izby
dolnej i styszal doktadnie, jak gospodaiz
mowit do zony: »No jakze sagdzisz,
czy obu zabi¢?>« —;-0bu, obu konie-
cznlej» odpowiedziata gospodyni. Krew
Scieta sie w zytach. Prawie bez broni znaj-
dowat sie w domu, napetnionym ludZmi ob-
cymi; na dole dwa brytany wyty, jak wilki,
a kolega jego spat, jak zabity! — Nasta-
pita dtuga, okropna przerwa. W tem co$
zaczeto lez¢ po drabinie, nareszcie uka-
zat s'e gospodarz, w jedndj rece z lampg ,
w drugiej z ogromnym nozem. Otwo-
rzyt drzwi: »Trzymaj lampe,« rzekt z ci-
cha do zony. Boso, na palcach przecho
dz>* koto oficera, ktéry ukryt sie za drzwia-
mi, zbl zal sie do t6zka drugiego oficera,
dobyt noza i odcigt — kawat stoniny, na
Scianie wiszacej. Jak wszedt cicho, tak i
oddalit sie. Ale c6zto znaczy¢ miato, co O
zabiciu méwit? Gdy Francuzi nazajutrz,
petni mysli najlepszych z powodu nocy
spokojnie przespan¢j, na dot zeszli, zasta-
wiono im $niadanie zdwéch kaptondw
ztozone. Gospodarz chciat jednego tylko

238

zabi¢, ale zona radzita, azeby drugiego daé
oficcrom na droge. Teraz dopi¢ro wyjas-
nita sie rozmowa ich, kaptony miaty byc¢
szpikowane stoning; dla tego tak cicho szedt
po nig gospodarz, azeby gosci nie obudzit-

Kun”~dso 7 madrze¢ chinski.

Kungdso (po naszemu Konfucyjusz) be-
dac raz w polrézy, zdybat dwdch chiop-
céw, mocno kibécacych sie z sobg. Kon-
lucyjusz spytat ich, dla czego tak sie kidca-
Na to rzekt ieden z chtopcéw: »Ja utrzy-
muje, ie stofice przy wschodzie Llii¢j jest
cztowieka, jak o potudniu.«

Drugi odrzekt: »A ja mniemam,, ze
stonce o potudniu jest daleku bliz¢j od nas,
jak kiedy wschudzi.*

Konfucyjusz zapylat ich: »Czy maja
czetn wnioski swoje dowodzi¢

Jeden z chtopcéw odrzekt: »Jak stonce
wschodzi jest tak duze, jak koto od wozu,
a jak stanie na Srodku r.ieba, to nie jest
wieksze, jak tal¢rz* przeto co wieksze nam
sie wydaje jest blizsze, a co mniejsze dal-
sze byc¢ rausi.«

Drugi zas cktopiec odpowiedziat nato:
»Dobrze, ale jak stonce wschodz*, to bar-
dzo zimne, gdy za$ do Srodka biegu swo-
jego dostanie sie, to wtely gorgce jak we-
da kipiaca, nic jestze wiec to, co jest go-
ragce blizkiem, a co jest zimne oddaloném?*

Konfucyjusz nie maogt sporu roztrzy-
grig¢, a cldopcy $miejac sie zniego, mowili:
»lo mi wySmienity medrzec l«

Gdyby byt Konfucyjusz wied iatotém,
ze Swicca piecze wtedy, gdy nad nig trzyma
sie reke, a bynajmnic¢j nie piecze, gdy sie
ja z boku trzyma, bytby roz.trzygnat spoér
chtopcdw i nie bytby od nich wySm»enym.

(Z dziet fitozoia chinskiego Laodto )

Pani Genlis.

Pani Genlis umarta. JeZli grzecznemu
Monitorowi wierzy¢é mozna, miata lat 83
gdy wychowanek j¢j na tron wstgpit, izra-
dosci odmlodniata. Od lat pietnastu zupet-
nie oddaliwszy sie od towarzystwa ludzi,
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teraz w ni¢ém na nowo wystgpita. Bedac
guwernantkg w domu Orleanéw, byta nie-
gdy$ gorliwa zwolenniczka rewolucyi i od-
ANic¢dzata klub Jakobinéw. W Altonie zaje-
zdzata do oberzy, ktorej wihasciciel miany
byfza najgorliwszego zwolennika rewolucyi
francuzktej. Pod Napoleonem miata wolne
pomieszkanie w zbrolowni paryzkiej. Potom
oddata sie dobrowolnie pietnastoletn;pj po-
kucie i pisata dzieta pobozne. Zd. 8. sier-
pniar. 1830 ustata pokuta ; p. Genlis znowu
zostata taka, jak dawniéj, to jest mtoda i
Wesota, celowata w towarzystwach, robita
zwycieztwa i pisata pamietniki. Gdy n.e
dawno na wieczorze pewnym przedstawio-
ny jej bytem, przepraszata, ze wsta¢ nie
moze i twierdzita , ze ma lat 84. Nim usci-
gnatem me uwierzy¢ twierdzeniu jéj, z szj b-
koscig i ogniem, nad ktérym zdumiatem
sig, opowiedziata kilka anekdot i wszystkich
przytomnych do gtosnego pobnJzita $mie-
chu. Nikt nie moze odmoéwié talentu pis-
mom tej pani; ale z nig rzecz mi ala sie ina-
czej , jak zinnemi autorami; daleko lepiej
mdwita, jak pisata. Gdym chciat rozmowe na
dzieta jej skierowaé, przerwata mi i rzekla
gorliwie: »Mo6j panie, nie popetnitam zad-
nego plagiatu.* Zarzucano je| bowiem, ze
popetnita raz kradziez literackg z dzieta
ks. Gancbat o religii. Odtad znajdujac sie
W najprzyjemniejszych i w najnicprzy jem-
ni¢jszych stosunkach, nigdy zapomnie¢ nie
mogta zarzutu tego, ktérego wspomnienie
ciggle ja przeSladowato. Rzeczg jest wazna,
ie pewien dworzanin radzit Ludwikowi
XVI., by nastepce tronu przez p. Genlis wy-
chowywaé kazat; Ludwik XVI wysmiat go.

Instytut Jabtonowskiego w Lipsku.

Naukowy instytut Jabtonowskiego w Lipr
sku byt pi¢rwotnie w Gdansku, i dopiero

wiadomos$ci rozmaite.

Z Konstantynopolu. —

W Konstantynopolu wielo sie zmienito! Trant,
podréza. francuzki, w roku zesztym miat izczeitie -rac
ewrte r bapndanem-paize; przy uczcie pili magnaci t.-tm-
pafabiim winem zdrowie kréla Irancuzkiego, a na ooiediie

roku 1769 do Lipska przeniesiony zostat.
Uposazony dostatecznym funduszem, zada-
je pytania naukowe i nagrody za najlepsze
pisma odpowiedne wyznacza. Rodzina
ksigzat Jabtonowskich w wieku 17*waleczna,
szczegblni¢j w pierwszej potowie 18 nau-
kami trudnita sie. MieliSmy kilku uczonych
ksigzat Jabtonowskich, ktdérych tu wspom-
nié¢ moze t.ie od rzeczy bedrie.

Jabtonowski Jan Kajet., wojewoda brac-
lawski, zyjacy okoto roku 1740. Tidtkaczyt
z pisma $. wierszem: Ksiegi Ester, judit
i Zuzanny i wydat we Lwowie roku 1747,
(in 4to st 284. Bibliot. Ossolin). Od Filipa V.
kréla hiszpanskiego, mianowany byt gran-
dem Hiszpanii i miat order ztotego runa,
» od cesarza Karola VI. obrany byt jene-
ratem feldzeugmejstrem.

Jabtonowski Jozef Alexander, takze
maz Swiatty, ktérego dzieta rozmaite wia-
dome sg znawcom literatury polskiej. Byt
wojewodg nowogrodzkim i umart r. 1776.
Jego jpst: Ostaji po polsku, Euslachius po
tacinie, Placyd po S$wiecku. (Dzieto wier-
szem napisane, wydane in fol. w drukar.
lulej. brackiej r. 1751. Na poczatku znaj-
dujg sie biblijograficzne wiadomos$¢. Zatu-
skiego. Bibl. Ossolin.) Pisat takie dzieta
tacinskie. Od pfalzhrabi Karola Filipa Teo-
dora miat order $. Huberta, a cesarz Ka-
rol VI. mianowat go ksieciem rzeszy nie-
miecki¢j. Bytlo pan lubigcy przepych i o-
kazato$¢ w stroju.

Jabtonow.'ki Stanistaw Winc., wojewo-
da rawski, umait d. 25. wrzednia r. 1754.
Dzieto jego: Tacyt polski wyszto w tutej-
szej drukarni jezuickiej r. LJ44. Pisat iinne
dzieta, ktore nie tu, ale do biblijografii
nalezg; (ob. Juszynskiego i Bentkowskiego).
Miat order $. ducha od Ludwika XV. krola
francuzkiego. Bytto mecenas uczonych wie-
ku swojego ijemu wyzwspomniony instytut
naukowy istnienie swoje winien. S.L. J.

u hr. Guillemioot z wielkim apetytem zajadali szynke.
Putkownik gv.ardyi suttana do upadiego tanczyt botyiijona
na bal”, a niezakwetron- damy tureckie byty przytomne
batowi na galcryi, w krotce zapewne wspélnie bawi¢ sie
beda. lonez pijg Turcy bez miary, a pewien z uaiznacz-
ni¢jszycb paszéw ukazywal Francuzom w pewnym pa-
wilonie ogrtlji s,tpo cala piramide z baszek ramu i cy-
tryn. Mutantur tctnpora.../



— Z Persyi. —

Znoi - w Persji pad-ita manna. Wielka przestrzen
me.ni byta nig pokryta, a .r niektérych rpfejscrfcH * 10
calt wysoko. Trzcdom bardzo mitera byta pozywietjiem,
a chle'b, ktéry z nie'j pieczono, byt bardzo smaczny i po-
zywny. Juz w roku 1820 proby manny, ktOTa padt*
bvla roku 1828. ro/bi¢rano w paryskiej akademii, poka-
zato sic, iz to jest znany juz nawet rodzaj, melin, ktéry
B6g wie' zkad, w takiej ilosci w owe strony od wiatru
zaniesinuym bywa. *V roku 1824 téi samo trafito sie w
Persyi- Wicuiy takze o podobnero zdarzeniu w wieku
l6tym, a w ooczas, jak dziejopisowic moéwia, bardzo wielu
uratowata zycie, bo witasnie straszny gtéd pawuwat.

— Z Rossyi. —

Wzorowe- poezyje angielskie, stajg sie teraz i u Ros-
syjan ulubionemu Iwan hozlow, poeta rossyjski, w zbiorze
pism swoich, wydanym w Petersburgu, umiescit wide
trafnych ttémaczcrh najpiekniejszych ini¢jsc: Byrona,
S kutia i Mo ora, i wiele wtasnych poezyj, szcze$liwie
rasladnjgc tych mistrzow.

W Rydze wynaleziono armaty , ktére tame sie na-
bijajag. Z obrotem kot potaczona jest taka maszyncryji,
iz za poci$nieniem jej, nabija i wystrzela réwnie preako.
To tylko jest wadg tychze, iz nie nozna ich atrzatlom da¢
dowolnego kierunku.

W Rossyi w pewnym szpitalu klasztornym wiele
zastaliéSmy rbo:/cb, (opowiada pewien podrézny). Gdy
spytaliSmy sie o doktora, pokazywali obraz, wiszacy w
kacie: ,, To jest nasz lekarz ,“ mowili, ,jczli ten zechce,
by$Smy ozdrowiefi, pewnie wyjdziemy, a gdy zechce bys-
my pomarli, ktoryz lekarz podota nas uzdrowi¢?“ — Gdys-
my na to zapytali, co czynig gdy kto noge ztamie? ,Jezii
Bég zechceodpowiedzieli, ,to sie ona zro$nie znowu.“

— Z Wiednia. —

Portensz lag, redaktor dzionnikai wiedenskiego ,
»,Zbieracz" (‘der Shmmlery, juz w roku 1J28 uinarl, a
dotad na dziennihu jako redaklor figuruje. Mil "zeby duch
by¢ redaktorem tego dziennika ? —

— Z Niemiec. —

Jakowy, p. Oehler w Lipsku, robi teraz zwetny
hiszpanskich owiec szale, ktére zupetnie nie usiepujg tu-
reckim r perskim. Najwiekszy wazy tylko 3/4 funta i
daje sie przeciggna¢ przez pierscionekl

W Waldiminst-er w Bawaryi pewien wiosci min ztapat
jaskotke, kiora do gniazda, bedacego na jego domu, dwa
rnhl jus wracata, i kazat jej szyje ubra¢ w ziotg obragcz-
ke z literami J. G. Dwuoastego kwietnia tego roku po-
wrécita ptaszyua znowu, majac na »Vvi przydany sobie-
drugi obreczyk ztoty z napisem- arabskim. Zjawisko to- dia
b idaczéw przyrodzenia nie moze by¢ obojetodm.

Nie dawno umart w Bruoswiku dyrektor tamtéjszego
teatru , zaszczytnie jako poel r i- autor dramatyczny znany
dr. August Klingemann. Miedzy innemi z jego w polskim
jezyku wystawianych sztnk dramatycznych, wyszczegélnia
eie trajedyja: Fa ust. (Przerobioui dla sceny z G6tbego.)

— Z Francyi. —
y6ano niedawng w Paryzu nowg edyeyjg stowni-
ha de VAeademies 7 dodatkiem 11,000 stéw nowych
zawiérajgcym , ktéremi od r. 1795 jezyk Francuzki wzhu-
gacony zostat.

Na jedném z tegorocznych posiedzen towarzystwa
filotechtucznego w Paryzu grat p. Sowiriski, muzyk pol-
ski, marsza polskiego na fortepianie, ktory zrobt na wiér
stawnego mnysza roarsylskiego, Artysta byt w uniformie
paryzki¢j gwardyi narodowej.

Redaktor, Mikotaj Michatowicz.
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Tamze wyszta malerika ksigzeczka, fiotf tytutem
»~Amazonki" svntéréj antor doWodfi z filozoficzng przebici
gtoscia, ze ludzie, bez réznicy pici, réwne majg prawo
do korzywcam z przyjemnosci zycia, j ze wylaczne uzy-.
wunie mezczyzn do stuzby wojskowe) przeciwne-jest pra-
wu natury. Nie ma bynajmniej zadnego powodu, dla
czegoby pte¢ niewieScia od niebezpieczenistw wojny wv.
taczong by¢ miata- Ludy po miedzy sobag zawarty ®.p.-aw-
dzie niejako polubowng ugode, by kobiety zostawi¢ pe-
wnemu odosobnieniu i nicczyrtnosci, a bez watpienia z tt
zdrosci lub dumy mezkiej, wytaczyty je od kazdego Czyn-
nego wptywania Jo wypadkéw zycia. ZoicwieSciatc to zy-
cie itob.¢t miato wptyw zguboy ua ostabienie ich ciata.
Gdyby w wychowaniu pici niewiesciej od miodu ksztat-
cenie umystu z gmnastycznemi Cwiczeniami ciatu potg-
czone byto, kobiety po kilku- pokoleniach odzyskatyby sity
ciata-i duszy, iwstanie bc'zennvm dzielicby moglty z mez-
czyznami trudy i niebezpieczenstwa wojny,

W Paryzu sprzedajg skrzypce ¢ la Paganiniy kt6-
rych gtos ma byé pouziwn.-ja-cy. Drzewo, z kiorego sg
robioi.s, tak jest delikatne, iz Jo $wiecy przejrze¢ ji mo-
zna. W tern przezroczu ult&zuje sie, nie wiedzi¢¢ jak-
sporzadzony tamze, ale doktadnie trafiony portret Pagtu. -
niego. Skrzypce takie kosztujg 300 frankow

— Z Anglii, —

Na ostatnie'm posiedzeniu krol. azj jackicgo towarzy-
tswa w | ondynie, zuajlowali sie dwaj stawni, bawiacy teraz
w Anglii Azyjaci: Bramin indyjski Rajn-Ram-Mohun Roy
i Seyd-Khm, ajent krélewica perskiego Abbas-Mirzy.
Obu ijianowjno cztonkami honorowy oh to-warzyst* a-

Po miedzy uczonymi-, ktérzy nie dawno starali sie
0 miejsce cztonka w kotegidm §. Tréjcy , przy 1 szeeb-
nicy osfordzki¢j, pierwszenstwo zyskat p. Hamilton, $lepy
z urodzenia.. Mtody ten cztowiek , biegly w jezykach kla-
sycznych , jak i we wszystkich gateziach literatury, korni-
>yja badawcza zdziwit w najwyzszym sto-pniu zbiorem
wiadomosci twoich. Rozgateziona umiejetno$¢ z urodzenia
Slepego cztowieka przewyzszata wszelkie oczehiwar t
F. Hamilton tak niezmierng uposazony jest pamiecig, ze
raz tylko potrzebuje stysze¢ przeczytang- ksigzke, azeby
co do stcna tres¢ jéj powtérzyt.

Znany uczony angielski, Bnciungham, wydawat przed
trzema latami dziennik: The Argus, ktéry miesigc tylko
trwat. W nim umieszcza! dziwne nowinki, o ktérych ni-
komu nawet nie Suito sie. Wiele tychze spetnito sie po-
zni¢j , jak gdyby duchem- prorockim przewidzianych. 1
tak wtedy, kiedy nikt m wet o tém nie mys$lat, nazwat
Broughama lordem.kanclerzem, Karole X. bytym krolem

Francyi, a kiedy zadne jeszcze domysty nie mogty byc¢
o rewolucyt w Polszcze i o wojnie tejze z Rossyje, on
wyrzekt: ,Anglii, Austryi i Francyi nda sie piecioletnia

wojne (!) ukonczyé, i sktonie cesarza Mikotajaco uznania
niepodlegtosci korony pnlskicj." fMnem.J
— Z Ameryki. —

Chl¢b jest w wielu okolicach Ameryki patt-duiow¢j
przedmiotem zbytku. Widaé¢ tam ogsto wiascicieli ogrom-
nych trzéd, ktérych zony od stép do gtowy pertami i bry-
lantami sg upstrzone, ale cnieha zaledwie kosjtowjty hiedy.

Sprostowanie.
W Nrze. 29 z dnia 22. lipca b r. na stiou. 23n
w przypisku zamiast X oXt , czytaj: X0Xt). — Na
stron. 23i w przedziatce 2 w wierszu 32. z g6ry zamiast,
réznego iriekn i pici 45,
dziesigt i cztéry.

czytaj: 54j wyraznie piec-

— Drukiem Piotra Pillera,



